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See the notice on TED website

39230-2026 - Procedura konkurencyjna
Niemcy – Usługi architektoniczne, budowlane, inżynieryjne i kontrolne – 2026-2028_Rahmvertrag 
Bauwerksprüfungen gem. DIN 1076
OJ S 13/2026 20/01/2026
Ogłoszenie o zamówieniu lub ogłoszenie o koncesji – tryb standardowy
Usługi

1. Nabywca

1.1.  Nabywca
Oficjalna nazwa: Hessen Mobil Straßen- und Verkehrsmanagement
E-mail: vergabe.fulda@mobil.hessen.de
Status prawny nabywcy: Instytucja regionalna
Sektor działalności instytucji zamawiającej: Ogólne usługi publiczne

2. Procedura

2.1.  Procedura
Tytuł: 2026-2028_Rahmvertrag Bauwerksprüfungen gem. DIN 1076
Opis: Rahmenvertrag Bauwerkprüfungen gem. DIN 1076
Identyfikator procedury: 9a64ac21-2690-4d4c-8980-cdcde6fbca8d
Wewnętrzny identyfikator: VG-0495-2025-0223
Rodzaj procedury: Otwarta
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Usługi
Główna klasyfikacja (cpv): 71000000 Usługi architektoniczne, budowlane, inżynieryjne i 
kontrolne

2.1.2.  Miejsce realizacji
Miejscowość: Wiesbaden
Kod pocztowy: 65187
Podpodział krajowy (NUTS): Wiesbaden, Kreisfreie Stadt (DE714)
Kraj: Niemcy

2.1.4.  Informacje ogólne
Informacje dodatkowe: Der Abschluss der Rahmenverträge erfolgt im Open House Verfahren. 
Fragen zum Verfahren sind unmittelbar über den Vergabemanager an die Vergabestelle zu 
richten. Der Abschluss der Rahmenverträge erfolgt individuell auf Grundlage der 
nachgewiesenen Zulassungsvoraussetzung. Auf Grundlage des abgeschlossenen 
Rahmenvertrags erteilte Einzelaufträge können sämtliche Leistungen oder lediglich Teile einer 
oder mehrere Aufgabenbereiche umfassen, für die ein Auftragnehmer zugelassen wurde. Die 
Modalitäten zur Erteilung der Einzelaufträge ergeben sich aus dem Rahmenvertrag. Der 
Auftraggeber stellt den Bewerbern kostenfrei die Antragsunterlagen zur Verfügung, welche der 
Auftragsbekanntmachung in digitaler Form angehängt sind. Unterlagen, die im Original nicht in 
deutscher Sprache ausgestellt sind (z.B. Unterlagen zum Nachweis der fachlichen Eignung, 
Nachweis der Berufshaftpflicht), sind in beglaubigter deutscher Übersetzung vorzulegen; es ist 
mit den Antragsunterlagen immer eine Kopie des Originaldokumentes gemeinsam mit der 

https://ted.europa.eu/pl/notice/-/detail/39230-2026
mailto:vergabe.fulda@mobil.hessen.de


39230-2026 Page 2/7

beglaubigten Übersetzung einzureichen Die Antragsunterlagen sind zwingend in seiner Form 
einzuhalten. Die geforderten Nachweise und gewünschten Erklärungen sind entsprechend der 
vorgegebenen Antragsunterlagen zu gliedern und zu sortieren. Nicht formgerecht sowie nicht 
fristgerecht eingereichte Antragsunterlagen werden im weiteren Verfahren nicht berücksichtigt. 
Für die Beteiligung am Verfahren werden nur die geforderten Unterlagen berücksichtigt, 
darüber hinaus gehende Informationsunterlagen sind nicht erwünscht. Ein Verweis auf frühere 
Angebote reicht nicht aus. Bei der vorliegenden Veröffentlichung handelt es sich nicht um die 
Vergabe eines öffentlichen Auftrags im Sinne der Vergabekoordinierungsrichtlinie 2014/24EU 
des Europäischen Parlaments und des Rates bzw. des Vergaberechts. Um ein weitgehendes 
Maß an Transparenz für die beabsichtigten Vertragsabschlüsse zu gewährleisten, erfolgt die 
Veröffentlichung im Supplement zum Amtsblatt der Europäischen Union. In Ermangelung 
eines entsprechenden Veröffentlichungsformulars wird die Auftragsbekanntmachung genutzt. 
Die daraus resultierenden begrifflichen Vorgaben, wie bspw. die Verfahrensbezeichnung 
"Offenes Verfahren" und die o.g. Verfahrensfristen, sind einzig der Nutzung dieses 
Bekanntmachungsformulars geschuldet. Damit die Bekanntmachung über die Vertragslaufzeit 
online bleibt, war der letzte Tag einer möglichen Zulassung als Angebotsfrist einzutragen. Da 
der Betritt während der gesamten Laufzeit möglich ist, werden die eingereichten Unterlagen 
nach Eingang überprüft. Eine weitere Bedeutung, insbesondere eine Unterwerfung unter 
vergaberechtlichen Regelungen, soweit sie nicht aus rechtlichen Gründen verpflichtend sind, 
ist damit nicht gebunden. Eine Auswahlentscheidung wird nicht getroffen. Jeder Teilnehmer, 
der die Zulassungsvoraussetzungen erfüllt, kann dem Rahmenvertrag beitreten, für die die 
Erfüllung der Zulassungsanforderungen nachgeweisen werden. Die Nennung von 
Zuschlagskriterien innerhalb dieses Formulars erfolgt auch in Ermangelung eines 
entsprechenden Veröffentlichungsformulars. Voraussetzung für den Abschluss, bzw. den 
späteren Beitritt zum Rahmenvertrag ist der Nachweis der Zulassungsvoraussetzungen durch 
Einreichen der Antragsunterlagen inkl. Anlagen.
Podstawa prawna: 
Dyrektywa 2014/24/UE
vgv -

2.1.6.  Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia źródła: Uwaga, Dokumenty zamówienia
Inna sytuacja podobna do upadłości wynikająca z prawa krajowego: siehe Vergabeunterlagen
Korupcja: siehe Vergabeunterlagen
Udział w organizacji przestępczej: siehe Vergabeunterlagen
Porozumienia z innymi wykonawcami mające na celu zakłócenie konkurencji: siehe 
Vergabeunterlagen
Naruszenie obowiązków w dziedzinie prawa ochrony środowiska: siehe Vergabeunterlagen
Pranie pieniędzy lub finansowanie terroryzmu: siehe Vergabeunterlagen
Nadużycia: siehe Vergabeunterlagen
Praca dzieci i inne formy handlu ludźmi: siehe Vergabeunterlagen
Niewypłacalność: siehe Vergabeunterlagen
Naruszenie obowiązków w dziedzinie prawa pracy: siehe Vergabeunterlagen
Aktywami zarządza likwidator: siehe Vergabeunterlagen
Wprowadzenie w błąd, zatajenie informacji, niemożność przedstawienia wymaganych 
dokumentów lub uzyskanie poufnych informacji na temat przedmiotowego postępowania: 
siehe Vergabeunterlagen
Konflikt interesów spowodowany udziałem w postępowaniu o udzielenie zamówienia: siehe 
Vergabeunterlagen
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Bezpośrednie lub pośrednie zaangażowanie w przygotowanie przedmiotowego postępowania 
o udzielenie zamówienia: siehe Vergabeunterlagen
Poważne wykroczenie zawodowe: siehe Vergabeunterlagen
Rozwiązanie umowy przed czasem, odszkodowania lub inne porównywalne sankcje: siehe 
Vergabeunterlagen
Naruszenie obowiązków w dziedzinie prawa socjalnego: siehe Vergabeunterlagen
Naruszenie obowiązku opłacenia składek na ubezpieczenie społeczne: siehe 
Vergabeunterlagen
Działalność gospodarcza jest zawieszona: siehe Vergabeunterlagen
Naruszenie obowiązku płatności podatków: siehe Vergabeunterlagen
Przestępstwa terrorystyczne lub przestępstwa związane z działalnością terrorystyczną: siehe 
Vergabeunterlagen
Naruszenie obowiązków określonych w podstawach wykluczenia o charakterze wyłącznie 
krajowym: siehe Vergabeunterlagen

5. Część zamówienia

5.1.  Część zamówienia: LOT-0000
Tytuł: 2026-2028_Rahmvertrag Bauwerksprüfungen gem. DIN 1076
Opis: Inhalt des Rahmenvertrages sind die Leistungen der Bauwerksprüfungen gem. DIN 
1076. Die jeweiligen Leistungsinhalte sind der Leistungsbeschreibung zu entnehmen. Auf 
Grundlage des abgeschlossenen Rahmenvertrages erteilte Einzelaufträge können sämtliche 
Leistungen oder lediglich Teile einer oder mehrere Aufgabenbereiche umfassen, für die ein 
Auftragnehmer zugelassen wurde. Der Einzelabruf erfolgt durch das jeweilig zuständige 
Sachgebiet /Fachdezernat.
Wewnętrzny identyfikator: LOT-0000

5.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Usługi
Główna klasyfikacja (cpv): 71000000 Usługi architektoniczne, budowlane, inżynieryjne i 
kontrolne

5.1.2.  Miejsce realizacji
Miejscowość: Wiesbaden
Kod pocztowy: 65187
Podpodział krajowy (NUTS): Wiesbaden, Kreisfreie Stadt (DE714)
Kraj: Niemcy

5.1.3.  Szacowany okres obowiązywania
Data początkowa: 19/01/2026
Data zakończenia trwania: 19/06/2028

5.1.6.  Informacje ogólne
Zastrzeżony udział: 
Udział nie jest zastrzeżony.
Należy podać imiona i nazwiska oraz kwalifikacje zawodowe członków personelu 
wyznaczonych do realizacji zamówienia: Wymagane w ofercie
Projekt zamówienia niefinansowany z funduszy UE
Zamówienie jest objęte zakresem Porozumienia w sprawie zamówień rządowych (GPA): tak
Przedmiotowe zamówienie jest odpowiednie również dla małych i średnich przedsiębiorstw 
(MŚP): tak
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Informacje dodatkowe: #Besonders auch geeignet für:freelance#, #Besonders auch geeignet 
für:other-sme#Der angegebene Werte zu den Punkten BT-113 wurde fiktiv gewählt, da aus 
systemtechnischen Gründen hier eine Eintragung erfolgen muss.

5.1.7.  Zamówienia strategiczne
Cel zamówienia strategicznego: Zamówienia inne niż strategiczne

5.1.9.  Kryteria kwalifikacji
Źródła kryteriów wyboru: Uwaga, Dokumenty zamówienia
Kryterium: Referencje dotyczące określonych usług
Opis kryterium selekcji: Nachweis von bereits erbrachten Leistungen, siehe Vergabeunterlagen

Kryterium: Odpowiednie kwalifikacje edukacyjne i zawodowe
Opis kryterium selekcji: Zertifizierung siehe Vergabeunterlagen

Kryterium: Ubezpieczenie od odpowiedzialności cywilnej z tytułu ryzyka zawodowego
Opis kryterium selekcji: - § 45 Abs. 4 Nr. 2 VgV: Berufshaftpflichtversicherung Folgender 
Versicherungsschutz wird gefordert: - 1,5 Mio. € für Personenschäden und - 1,5 Mio. € für 
sonstige Schäden (Sach- und Vermögensschäden) Es ist der Nachweis zu erbringen, dass die 
Maximierung der Ersatzleistungen mindestens das 2-fache der genannten Deckungssummen 
pro Jahr beträgt. Als Beleg hierfür ist eine Bestätigung der Versicherung (z.B. in Form einer 
Kopie der Versicherungspolice) dem Angebot beizufügen. Bei Unterschreitung der geforderten 
Berufshaftpflichtversicherungsdeckungssumme ist eine Erklärung des Versicherers 
beizufügen, dass im Auftragsfall der Versicherungsschutz auf die geforderten 
Deckungssummen erhöht wird.

5.1.10.  Kryteria udzielenia zamówienia
Kryterium: 
Rodzaj: Jakość
Nazwa: Es findet keine Auswahlentscheidung auf Grundlage eines Preis- / 
Leistungswettbewerbs statt.
Opis: Die Beauftragung der Einzelaufträge erfolgt gemäß Rahmenvertrag
Kategoria kryterium udzielenia zamówienia waga: Waga (wartość procentowa, dokładna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 100
Kryterium: 
Rodzaj: Cena
Nazwa: Preis
Opis: Preis
Kategoria kryterium udzielenia zamówienia waga: Waga (wartość procentowa, dokładna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 0

5.1.11.  Dokumenty zamówienia
Języki, w których dokumenty zamówienia są oficjalnie dostępne: niemiecki
Adres dokumentów zamówienia: https://vergabe.hessen.de/NetServer
/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19ae8f77695-
74c2e353219ead36

5.1.12.  Warunki udzielenia zamówienia
Warunki zgłoszenia: 
Zgłoszenie elektroniczne: Dozwolone
Adres na potrzeby zgłoszenia: https://vergabe.hessen.de
Języki, w których można składać oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziału: niemiecki

https://vergabe.hessen.de/NetServer/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19ae8f77695-74c2e353219ead36
https://vergabe.hessen.de/NetServer/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19ae8f77695-74c2e353219ead36
https://vergabe.hessen.de/NetServer/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19ae8f77695-74c2e353219ead36
https://vergabe.hessen.de
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Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci mogą złożyć więcej niż jedną ofertę: Niedozwolone
Termin składania ofert: 15/06/2028 23:59:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas 
środkowoeuropejski letni
Okres, przez który oferta musi pozostać ważna: 30 Miesiące
Informacje, które można uzupełnić po upływie terminu zgłoszeń: 
Według uznania nabywcy wszystkie brakujące dokumenty dotyczące oferenta mogą zostać 
przedłożone później.
Informacje dodatkowe: siehe Vergabeunterlagen
Informacje na temat publicznego otwarcia: 
Data otwarcia: 15/06/2028 23:59:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas 
środkowoeuropejski letni
Warunki zamówienia: 
Wykonanie zamówienia musi odbywać się w ramach programów zatrudnienia chronionego: Nie
Warunki dotyczące realizacji zamówienia: siehe Vergabeunterlagen
Fakturowanie elektroniczne: Dozwolone
Stosowane będą zlecenia elektroniczne: tak
Stosowane będą płatności elektroniczne: tak

5.1.15.  Techniki
Umowa ramowa: 
Umowa ramowa, bez ponownego poddania zamówienia procedurze konkurencyjnej
Maksymalna liczba uczestników: 999
Informacje o dynamicznym systemie zakupów: 
Brak dynamicznego systemu zakupów

5.1.16.  Dalsze informacje, mediacja i odwołanie
Organ odwoławczy: Vergabekammer des Landes Hessen beim RP Darmstadt
Informacje o terminach odwołania: Innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang der 
Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, kann ein 
Nachprüfverfahren bei der Vergabekammer beantragt werden (§ 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB).
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat procedur odwoławczych: Hessen 
Mobil, Straßen- und Verkehrsmanagement, Zentrale

8. Organizacje

8.1.  ORG-7001
Oficjalna nazwa: Hessen Mobil Straßen- und Verkehrsmanagement
Numer rejestracyjny: DE811700237
Adres pocztowy: Dostojewskistraße 4-6
Miejscowość: Wiesbaden
Kod pocztowy: 65187
Podpodział krajowy (NUTS): Wiesbaden, Kreisfreie Stadt (DE714)
Kraj: Niemcy
Punkt kontaktowy: Hessen Mobil Straßen- und Verkehrsmanagement Zentrale, Fachdezernat 
Z.4.4
E-mail: vergabe.fulda@mobil.hessen.de
Telefon: +49 661 49953-0
Adres strony internetowej: https://vergabe.hessen.de

mailto:vergabe.fulda@mobil.hessen.de
https://vergabe.hessen.de
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Profil nabywcy: https://vergabe.hessen.de
Role tej organizacji: 
Nabywca
Centralna jednostka zakupująca udzielająca zamówień publicznych lub zawierająca umowy 
ramowe w zakresie robót budowlanych, dostaw lub usług przeznaczonych dla innych 
nabywców

8.1.  ORG-7004
Oficjalna nazwa: Vergabekammer des Landes Hessen beim RP Darmstadt
Numer rejestracyjny: DE812056745
Adres pocztowy: Wilhelminenstraße 1-3
Miejscowość: Darmstadt
Kod pocztowy: 64283
Podpodział krajowy (NUTS): Darmstadt, Kreisfreie Stadt (DE711)
Kraj: Niemcy
E-mail: vergabekammer@rpda.hessen.de
Telefon: +49 6151 126603
Role tej organizacji: 
Organ odwoławczy

8.1.  ORG-7005
Oficjalna nazwa: Hessen Mobil, Straßen- und Verkehrsmanagement, Zentrale
Numer rejestracyjny: -
Adres pocztowy: Dostojewskistraße 4-6
Miejscowość: Wiesbaden
Kod pocztowy: 65187
Podpodział krajowy (NUTS): Wiesbaden, Kreisfreie Stadt (DE714)
Kraj: Niemcy
E-mail: post@mobil.hessen.de
Telefon: +49 611366-0
Faks: +49 611366-3435
Role tej organizacji: 
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat procedur odwoławczych

8.1.  ORG-7006
Oficjalna nazwa: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts 
des BMI)
Numer rejestracyjny: 0204:994-DOEVD-83
Miejscowość: Bonn
Kod pocztowy: 53119
Podpodział krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Kraj: Niemcy
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Role tej organizacji: 
TED eSender

Informacje o ogłoszeniu

Identyfikator/wersja ogłoszenia: 1c8e0ad1-f274-4fad-9a67-a6c3d9f664f2  -  01
Typ formularza: Procedura konkurencyjna

https://vergabe.hessen.de
mailto:vergabekammer@rpda.hessen.de
mailto:post@mobil.hessen.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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Rodzaj ogłoszenia: Ogłoszenie o zamówieniu lub ogłoszenie o koncesji – tryb standardowy
Podrodzaj ogłoszenia: 16
Ogłoszenie – data wysłania: 19/01/2026 14:18:25 (UTC+01:00) czas środkowoeuropejski, 
czas zachodnioeuropejski letni
Języki, w których przedmiotowe ogłoszenie jest oficjalnie dostępne: niemiecki
Numer publikacji ogłoszenia: 39230-2026
Numer wydania Dz.U. S: 13/2026
Data publikacji: 20/01/2026
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